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FICHE D’HOMOLOGATION  CADRE DU CHASSIS / FRAME OF CHASSIS

Canstructeur Manufacturer GDLD KAHT 5 : R : L

tModale, CIK Mumeéra Model, Clk Number GOLD THUNDERBOLT CIK 01

Cacars Categany I.C.A. JUNIOR

Durée de I'homalogation Validity of the hamalagation 1997/1998/1999

Mombre de pages Mumber of pages TBE . THREE

Cette fiche d'homologaticn réproduit les descriptions This homologation sheet reproduces descriptions,
illustrations et dimensions du chassis au moment ds illustrations and dimensions of the chassis at the
I'homelogation CIK/FIA. Seul |a fiche d'hemalogation mament of the CIK/FIA homolagatian. Sole the
pourra servir pour identifier un article homologus. homologation fiche may serve to identify a

homologated article.
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PHOTO DU CADRE ET COTES A

PHOTO OF FRAME AND DIMENSIONS

Las Prolos sereent pour Facilfter Ndenlificatian die la struetue e la gomdétie principale du eadre, mats sealomant tes dimensions [cotes) ot les quaniitees indigques dars la hche geuvent 82
obiel des contrdlas 8% o' e dvantuelia remangue fars d'un cantride lechnique,

The Photographs serea io facilinte iho idontificabon of ha struciee and the main geomaing af the rmme. Cnly Die depengions (maigumeaants] and tha quaniity indzated an the shes can be

subject af verdfication erd aventual remarks dering techrical checkag
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Données Tolérances
1. Cadre 1, Frame
Facts Tolerances
A = Empattement mesures fixes A = Wheel base firm measureameant 1040 + 5mm
B = Diaméatre des tubes principaux B = Main tube diameter of the structure 1) 30 + 0,5 mm
de la structure et supérisur d'un with a diameter over 26 mm 2) a0 + 0.5 mm
2 de 26 mm and a lenath of 250 mm 3 30 + 0,5 mm
et une longueur de 250 mm 4] 0 + 0.5 mm
5 10 + 05 mm
) 20 + 0,5 mm
7 + 0,5 mm
g 30 +0,5mm
a} + 0,5 mm
10) + 0,5 mm
Z = Systéme fixation fuseés C = Stub axle fixation system Photos =
D = MNombre de courbes dans les tubes = MNumber of bends on the tubes
supérieur 4 26 mm 9 et une over 26 mm diameter 11 —
longueur de 250 mm and a length over 250 mm
E= Mombre de tubes supeariaur E = Mumber of tubes with a diamester
a un diameétre de 26 mm over 26 mm and a length of 250 mm g —
et une longueur de 250 mm
= Largeur avant exlériaura J = Width front exterior 290 =10mm
K = Largeur arrigre extérieure K = Width rear exterior G540 + 10 mm
W = Largeur centrale extérieurs W= Width center exterior 36D =10 mm
¥ = Longueur hors tout extérieurs ¥ = Maximum averall length exteriar 1460 =10mm

Axe arrigre en matigre magnétique abligatoire
Pare-chocs latéraux (obligatoirs) soudé ou vissé au cadre,

Rear axle magnetic materal compulsory
Side bumpers (nerf bars) which are compulsory shall be welded

or sorawed al the frame,
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B DESCRIPTION TECHMIQUE B TECHMNICAL DESCRIPTIONS

PHOTO du haut/from the to PHOTO de I'avant/from front

Systéme fixation fuses

Stub axle fixation systam
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D PARE CHOC ARRIERE o REAR BUMPER

Dessin technigue et cotes obligatoires comme étabie par la CIK/FIA

Technical draving and measuremant obligatory as establishad by the CIKFIA
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